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KUEHMNE+MAGEL sxl. 2

» AGCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipe Imballaggio: Z
Quantita imballi;
Conformita alle schede d'im

e

O

Data
Firma

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

L6R

—
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen,

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

allo: @

I

Hirschvogel *
Umformtechnik .

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
869820 Denklingen, Germany
Phong +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

\l HH” Delivery Note 23,2 623

ITALY
[£0252662
SO\ LD 088 - D017, 8284000
5) Lleferer-Nr. Lleferschein Datum
Suppller Mo, Delivery note Dale
’2.( %1_& 3 Code foumissaur Bon de livielsan Dale
, %3 91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellunp/OderCommanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablekung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additiona! Custormer Data Qur Depariment Phane/Fax Extenslon Qur Ordar No.
Volra référence 5500039164 0000 Indle, compléen, clfent Notre départemant TéliFax intéme Netra ordre ne.
0000015476 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) Vi y of Sh VMode d'expéditiond frel  20)| unfret 21) Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kgl Welght ks / Pelds kg
forwarder HIVO ?r:i:co :gﬁatﬁ m‘;ﬂr&u‘amalzage z:lﬁﬁfirglﬂ:d:a tanvel bruttofgross/brut notto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 1.672 1.462
25) VersandanschrifShipping Address/Adresse d'expédition 28) Abladssislie/Unload Location/Lisu de déchargemsnt
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
2 Pos.  28) MatedalXunde/CustomerPaitRéférenceClisnt 20) Mawnal.’MalerIavRéférenca 30) Mange 31} Einhet
Item A 0 &E) Etat Te Mescrplion/Descdpt! Quantily Unit
Posle :f ndencharge/Custome h n‘l’ﬁﬁenl h batchiLot du p Quantité Uniié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015142
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 189 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
5000015145
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
n"
15/62 \AGEL S &R 161 2 pe
UCW&\: e ‘ - 6 Modug™® HESON 15/62
Z i s ac
\ﬁa ac Cide G " Gesamtsumme/Total quantity 469 pe
j\
13 MM"L . Handling Unit Number Filling Quantity
Y d . 45681702 280 pc
i =y 45681703
ouko O30 Gpanitd 9 pe
“?":,v\ “l’i,'a e
ceq oo G
\]eﬂ"\\f’
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0373 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse QOberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADENMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIG: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 6660 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, [BAN: DEOS 6005 0901 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvege! Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Walter Bauer,

Dr. Dirk Landgrebe M
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L ) Hirschvogel *
Umformtechnik

LY

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +4%9 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

. www.hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Gemany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

5§} Lleferer-Nr. Lleferschein Datum

Supplier No. Delivery note Dale
Cods foumlsseur Ban de [ivraisan Date
91001046

10} Ihe Zelchen 11) Bastelung/Orfer/Cammande 10} Zusatzdeien des Bestellars 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auflregs-Nr.

Your Reference Additlonal Custorner Data Qur Dapariment Phone/Fax Exiension Qur Grder No.

Yotre ndfdrance 55000391 64 00001 indiz, compldm. cllent Notre dépadement Tél/Fax intdme Noire erdre no,
0000015 HUG-LGV/Au 5808 /9300 50165883
10} Vi ANay of Ship \Mode d'expéddition| fral  20)] unfrel 21} Verpackungsar 22y Versandzelehen 23) Gesamigawlcht kg/ Walght kgs / Pelds kg
forwa.r_der HIVO . ::Enu ggﬁﬂ% m::l':alrrl:gnmhaltuge m‘:gmm"éi Penvol brutto/gross/brut netlo/notinet
Spedition Schweitzer X see document 1.672 1.462
23 v danschifyShipping Address/Ad Fexpad 26} Inlead LocationfLiew de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MaterdalTelbNe. 20) MaleralMatodal/Référance 30) Menge 31) Einhsit

llem Cuslomar Part No, ich ipll ipli Quantity Unit

Posta Référence du client Produkilonscharge/Preductlion batehilot du preduction Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 109192 9 591810
20MnCrs5

Item Unit Valug Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%Sn % - 0,240 0,000 0,500
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically wmelted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 7-8
CL K3 {Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 176 150 225

Chemical Analysis/ Heat Analysis

c 0,190 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,023 %

Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,190 % Cu 0,110 % Sn 0,013 %

Al 0¢,0310 % vV 0,010 % Ti 00,0010 % B 00,0003 % Nb 0,003 %

Ca 0,002 % N 00,0101 % Pb 0,002 % As 0,0040 % Sb 0,002 %

O < 25,0ppm H 2,5 Ppm

Hardenability

wm 1,5 3 5 7 9 11 13 15

HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX Hirschvegel Umfarmtechnik GmbH
Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency; EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Dettsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Walter Bauer,
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Dirk Landgreba

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 €005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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0 Yoot 2) Qelomien 91001046 3 Sfedlinsaurize i
Hirschvogel Umformtechnik GmbH - X ke
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 a
D-86920 DENKLINGEN 4) Nr. Versender beim Versand-Gpediteur *» =
DE262615283 No. Shipper at the Shipping camier _—

Speditionsauftrag / Shipping Order

0 poiessle © Balun o) Readonsa | |

0001 HUG, Denklingen 23.04.2021

i e 710022 ¥ Sheeing Caer "0 Beecke, e 0174

T S B .. 2001] Cort Bent-Sirafto 23
Magna PT S.p.A, D-71634 LUDWIGSBURG
Via dei Ciclamini 4 07141/245-10
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY
13) Bordero-/Ladeliste-Nr.
Freight fist No.
14) Anlieferstelle . 15} Versendervermerk {Or den Versandspediteur
Dalivery-/lUnlcading Point er nofice
14248 230421-29
16} Einfrefidatum 17) Einfreffzeit
Artival-tate Arival-time
18) Zeichan, Lieferschein-Nr. und verpackte | 18} Anz. | 20) Vempackung 22) Inhalt zae_lLﬂdamiltal 24) Bruttogewicht kg
Mengs i Q Packaging Content BW, Gross welght kgl
Refarence, delivery no, and packed qty. ‘ﬁ&lﬁq& Hem

82810606 10 4680 | 9 |HESON 15/62 110654-00 - 2516043990 945 8.901

82810907 15 469 | 2 |[HESON 15/62 111283-00 - 2516069390 210 1.672

82810209 15 3.640 | 13 [HESON 15/62 111283-00 - 2516068380 1.365 12,715

24 29 Gauminhal T 2620 23288

2 e metana) dasaification

gmﬁ%ﬁg{gggw&scﬁpﬁon
30) Incaterms 2020
Vom LKW Fahrer auszufiillen / to be filled by truck driver |FCA
Denklingen

33} Anlager/Attachments Ladungssicherheit/Shipment Security

Spedition/Shipping

Kennzeichen LKW/Registration no.truck

Ladekapazitatioading capacity  23.288 kg []OK Ry e e A W R—p—

e o e e,

Fahrer/Driver Via dei Ciclai @ fs ¢~ 10075 Modugno (BA)

Sendung gem. IDS-Merkblatt vergichert. Shipping is insured accarding regulation,

41) Ubemahmebestatigung des Fahrers:
obige Sendung vellstdndig und In erdrungsgamaten Zustand Obememmen,
Achnowledgement of the driver;
the above mentioned shipment was taken over completely and in proper eandition.

Unterschiift
Slgnature

Datum

Uhrzeit
Data Tii

e

03 M

Fimenstempel/Unterschrif}

—

Company's stamp.'slgnaturaRi CRVLeOToN riserva di

A e esiefica su qualitemsushtity”

Euro-Flach-Pal{FP}
Euro flat pallet{FP}

Eum-Gittar-PalEGPg
Euro grid pallet{GP

Euro-Flach-Pal(FP)
Euro flat pallet{FP)

Euro-Giﬂer-Pl&GP)
Euro grid pallet(GP)

43) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spaditeurbedingungen (ADSp.). Gerichtsstand ist der Firmensitz des Versandspediteurs.
The general german terms and conditions of the carrier is valid. Placa of jurisdiction is the headquarters of the shipping camier

44} Far Spedilaur (Empfangsbastatigung des
Warenempfangers)
For camier {Acknowladgement
of tha ship-to party )
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-003761 vom 23.04.2021

50

Seit tber ... BERIE

UM nAIE

Ludwigsburg, 23.04.2021
Seite 1 von 1

Il

-003761

' 4 Absender / Expaditeur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse &

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beftrderung unterllegt trolz elner ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungan des

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, & la Convantion relalive au contrat de

86920 Denklingen ObereinkommensiberdanBeftrdemungsvertragion  transport, International des marchandlses par
Intern. Strafengliterverkehr {CMR). routs (MR},

, 2 Empfénger / Destinataire 6 Frachtfihrer f Transporieur Benutzie Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsor des Gutas f Kisu prdvu pour |2 livralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfithrer f Transporteurs successifs
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays [ialien Zoit/ Temps
Datum/Date  28.04.2021 10:00 bis 18.30 Uhr

4 Ort und Tag der Obemahme/ Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zail{ Tomps
Datum/Date  23,04.2021 10:00 bis 17.00 Uhr

5 Beigeflgte Dokumente / Dacuments annexes

8 Varbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Réserves ot observations des transporteurs

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbra fexpaditeur

9 Pos. 10 Zelchen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 At der Verpackung 13 Rezeichnung des Gutes 14 Goewicht, kg 15 Umfang
No. Marcques el numaros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Palds, kg ¢
1 82810606 COLLI Getriebeteile 23.288 73,58
2 82810907-0% 15 COLLI
Summe:
Tolat 2400 coLL . 23.288,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkifometer mit Grenzobergangen
van bis km
4 8 Frachtzahlungsanwalsung/ Prescription daffranchissement 2+ Besondera Versinharungen / Gonventions pariicilieras
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Arntiches Kernzolchen Nutast It Uberrlahl:rtebes!at!gung dfes Fahrers: Die Sendur_ng wurde
Kfz volistdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger {ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Bonutzter Grenzihargang 7 Gut 21-003761empfangen Datum / Date
seapl
K E T A CE L swt—
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGNAPT.S.p

P-71634 Ludwlgsburg

Unterschrift und Stempe! des Frachtitihrers
Signalure et timbee du fransporteur

I
Unterschrift Und Slemypalkies Empféngers

; Signaturetat timbea e destinataire, «
HD g s rieopva l'll

PRl ¥ W wird e 30

varifica.su gualitd e quantiia”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéfisfihrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internel: www.schweitzer-spedition.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 604 80008

IBAN; DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



